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У артыкуле разглядаюцца графіці, якія лакалізаваны на паўднёва-ўсходнім слупе полацкай  
Спаса-Праабражэнскай царквы. Графіці полацкай Спаса-Праабражэнскай царквы з’яўляюцца каштоўнымі 
гістарычнымі пісьмовымі крыніцамі XII–XIX стст. Яны даюць звесткі па антрапаніміцы, прасапаграфіі, 
пісьменнасці людзей Сярэдневякоўя і Новага часу. Паўднёва-ўсходні слуп з’яўляецца адным з чатырох 
слупоў наоса. Ён знаходзіўся ў зоне даступнасці для ўсіх жадаючых пакінуць надпіс. На слупе  
з XII па XIX ст.  з’яўляюцца памінальныя запісы, алфавіты, аўтографы, рысункі і надпісы-varia. Найбольш 
інтэнсіўна запоўнена надпісамі паўднёва-ўсходняя грань, што абумоўлена знаходжаннем тут царкоўнага 
кліраса. Два надпісы «крылас Святога Спаса» ўтрымліваюць эклезіонім. Ён абазначаў месцазнаходжанне 
клірашан падчас набажэнства і паказваў, як называлася царква ў штодзённым жыцці палачан.
Ключавыя словы: Спаса-Праабражэнская царква г. Полацка, графіці, эклезіонім, помнікі пісьменнасці.

The article considers the graffiti located on the south-eastern pillar of the Polotsk Transfiguration Church. The 
graffiti of the Polotsk Transfiguration Church are valuable historic written sources of the 12-19th centuries. They 
give information on anthroponymy, prosopography, written language of the people of the Middle Ages and Modern 
Times. The south-eastern pillar is one of the four pillars of the naos. It was located in the zone available for all 
those who wanted to leave an inscription. From 12th to 19th centuries, commemoration inscriptions, alphabets, 
autographs, drawings, and varia-inscriptions appear on the pillar. The south-western edge is the most filled with 
inscriptions which is preconditioned by the location of church kliros in this place. Two inscriptions “kliros of Holy 
Savior” contain an ecclesionym. It denoted the location of kliros during worshipping and showed the way the 
church was called in everyday life of Polotsk people.
Keywords: Polotsk Transfiguration Church, graffiti, ecclesionym, monuments of written language.

Уводзіны. Работа па даследаванні аўтарам 
графіці СпасаПраабражэнскай царквы г. По
лацка вядзецца з 2007 г. За гэты час у храме 
было знойдзена, прачытана і зафіксавана каля 
4000 надпісаў, якія датуюцца часам ад XII да 
сярэдзіны XIX ст. Вывучэнне і аналіз надпісаў 
дазваляе вылучыць месцы, дзе з’яў ленне 
графіці абумоўлена пэўнымі прычынамі. Су
купнасць графіці, прадрапаных на паўднёва
ўсходнім слупе, разглядаецца ўпершыню. 

Асноўная частка. Полацкая СпасаПра
абражэнская царква, пабудаваная ў XII ст. пра
падобнай Еўфрасінняй Полацкай, прадстаўляе 
сабой шасцістоўпны храм. Два алтарныя слу
пы з’яўляюцца чатырохвугольнымі ў плане 
і выходзяць у наос толькі заходнімі гранямі. 
Васьмігранных слупоў у прасторы царквы ча
тыры: паўночнаўсходні, паўночназаходні, 
паўднёваўсходні і паўднёвазаходні. Усе яны 
даступныя для прадрапвання графіці падчас 
набажэнстваў і наведвання храма не толькі 

манахінямі, але і простымі людзьмі. Аднак 
надпісы на кожным са слупоў адрозніваюцца 
па тэматыцы і колькасці нанесеных графіці. 

Паўднёваўсходні слуп знаходзіцца каля 
паўднёвага бакавога ўвахода з галерэі ў царк
ву, які раней лічыўся аркасоліям. Графіці на
несены на слуп нераўнамерна. Найбольш 
запоў ненай з’яўляецца паўднёваўсходняя 
грань, якая непасрэдна глядзіць на паўднёвы 
выхад. 

Вывучэнне графіці СпасаПраабражэнскай 
царквы дало магчымасць стварыць класіфі
кацыю надпісаў па мэце іх нанясення на сце
ны. Вылучаюцца памінальныя запісы і спісы
сінодыкі, памінальныя рысачкі, малітоўныя 
пра шэнні, алфавіты, рысункі, надпісыvaria, аў
тографы, тэксты набажэнстваў. Да 1578 г. 
графіці запісваліся кірыліцай, пасля ў надпісах 
пераважае лацініца. 

Памінальныя запісы – адна з самых змяс
тоўных катэгорый надпісаў. Яны будуюцца па 
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«схеме»: месяца NN у NN дзень (або на па
мяць святога, святой ці царкоўнае свята) 
праставіўся (памёр) імя нябожчыка [1, с. 144]. 
Даволі часта ў такіх графіці да імя дадаецца 
сан або пасада чалавека, у выніку чаго мы мо
жам даведацца пра вядомых гістарычных асоб, 
а таксама пра асоб, якія не згадваюцца больш 
ні ў якіх гістарычных крыніцах. У храме такога 
кшталту ў графіці згадваюцца ігуменні, свята
ры, епіскапы. З усіх чатырох васьмігранных 
слупоў найбольшая колькасць памінальных 
графіці размешчана на паўночнаўсходнім. На 
жаль, на паўднёваўсходнім слупе такія над пісы 
прадстаўлены вельмі сціпла. Яны знаходзяцца 
толькі на паўднёваўсходняй грані і з’яў ляюцца 
фрагментарнымі. У адным з іх чытаюцца словы 
«поп Василеи», астатнія два – недапісаныя. 

Надпісы-сінодыкі прадстаўлены на слупе 
толькі адным графіта, якое ўключае два імя: 
Данілка, Даміяна. Такія надпісы маглі б лічыцца 
аўтографамі, але яны стаяць у вінавальным 
склоне, што мае на ўвазе выкарыстанне іх 
у малітве: «памяні, Госпадзі, рабоў тваіх 
Данілка, Даміяна». Надпіс мог тычыцца як жы
вых людзей, якія пакідалі гэты запіс за сябе 
і блізкага чалавека, так і памерлых.

Найвялікшая колькасць памінальных рыса-
чак знаходзіцца ў алтарнай частцы царквы. 
І  гэта доволі добра тлумачыцца прызначэннем 
гэтых рысачак. Імі адзначалася колькасць 
малітваў, прачытаных за чалавека. Такія гра
фіці могуць складацца з імя або адной літары 
імя, справа ад якіх гэтыя рысачкі ставіліся.  
Сустракаюцца таксама надпісы, якія змяшча
юць толькі рысачкі. Такога кшталту графіці 
ёсць і на трох гранях слупа: дзевяць на 
паўночнай, трынаццаць на паўднёвай, і дзве 
групы па трынаццаць рысачак змяшчаюцца на 
паўд нёваўсходняй грані. Трэба адзначыць, 
што ў ста ражытнарускіх храмах такія рысачкі 
сустра каюцца толькі ў алтарнай частцы. 
У Спаса Праабражэнскім храме яны змешча
ны па ўсёй прасторы храма. Гэта можа быць 
звязана з тым, што чытанне малітваў маглі 
даручаць і манахіням. 

Малітоўныя прашэнні ў храме прадстаў
лены ў розных формах. Яны прадстаўляюць 
сабой звяртанне чалавека да Бога і змяшча
юць просьбу аб дапамозе. Самая ранняя «фор
мула», па якой запісваюцца малітоўныя 
прашэнні: «Госпадзі, помозі рабу свайму (або 
рабе сваёй) (імя)». Пазней слова «помозі» – 
«дапамажы» замяняецца на «памяні», «спасі», 
«памілуй», а ў XVII ст. надпіс можа быць як на 
кірыліцы, так і на лацініцы. Сустракаюцца 
фрагментарныя і неахайныя графіці, дзе аўтар 
надпіса прапускае склады. Аднак наяўнасць 
дзвюх літар: ги пад цітлам заўсёды чытаецца 

як скарочанае слова «госпадзі» і паказвае на 
пачатак малітоўнага прашэння. 

На слупе няма малітоўных прашэнняў, 
запісаных цалкам. Два фрагментарныя надпісы 
г҇и по – «госпадзі, помозі» і адзін з дзьвюма 
літарамі: г҇и ёсць на паўднёваўсходняй грані 
слупа. На паўднёвай грані знаходзіцца фраг
ментарны надпіс помяни ра, які можна прачы
таць як «памяні ра(ба свайго) (або рабу сваю)». 
На той жа грані ёсць фрагментарнае графіта: 
помяни юже – «памяні якую», што можа быць 
скарачэннем малітвы за жывую або памерлую 
асобу жаноцкага пола. Яшчэ адзін фрагмен
тарны надпіс можна трактаваць і як малітоўнае 
прашэнне, і як частку богаслужбовага тэкста: 
приими моле(ние мое). Дакладна гэтая частка над
пісу ўваходзіць у пракімен, глас 4: «Господи, 
услыши молитву мою, приими моление мое». 

На заходняй грані на лацініцы запісаны два 
фрагментарныя графіці: pomyn і pomy Hos. 
Гэта недапісаныя малітоўныя звароты да Бога. 
Яны датычацца памінання памерлых людзей 
і павінны чытацца як pomyn Hospody Rabou… 
Такія графіці характэрныя для XVII ст. Мы мо
жам выказаць здагадку, што наносіліся яны 
ў перыяд пераасвячэння царквы ў 1654–
1667 гг., калі ў царкве вяліся праваслаўныя на
бажэнствы, але надпісы, памінальныя, аўто
графы і varia, ужо прадрапваліся на лацініцы. 
Тако га кшталту графіці аднаўляюцца па над
пісах, якія даволі добра і ў разгорнутым вы
глядзе захаваліся на паўночнаўсходнім і паўд
нёвазаходнім слупах. Там пасля слоў pomyn 
Hospody Rabou… ідзе пералік імёнаў памер
лых людзей. Падобныя спісы – сінодыкі існа
валі і раней, але запісваліся яны на сценах 
царквы кірыліцай. 

Фрагменты набажэнстваў. У прасторы 
царквы сустракаюцца фрагменты тэкстаў, якія 
чыталіся падчас набажэнстваў. Здаецца слуш
ным, што гэтыя тэксты запісваліся па памяці  
[1, с. 144–145]. На слупах царквы найбольшая 
колькасць такіх тэкстаў знаходзіцца на паў
ночназаходняй грані паўднёваўсходняга слу
па. Магчыма, што ўсе гэтыя надпісы выканаў 
дыякан Мікіта: яго аўтограф упісваецца ў адно 
з дадзеных графіці. Першы надпіс фрагмен
тарны, у першым радку чытаецца: Микита диа-
кон, у другім о тебе радуется непорочная дево. Маг
чыма, аўтарам пераблытаны словы маліт вы 
Іаана Дамаскіна: «О тебе радуется, Благодат
ная, всякая тварь». Наступны фрагмент 
графіта чытаецца як услыши мя. У адрозненні 
ад надпісаў у алтары і на паўночназаходнім 
слупе, перад гэтымі словамі няма слоў «у паня
дзелак», што паказвала б на чытанне пракімна 
чацвёртага гласа: «Господь услышит мя, внег
да воззвати ми к нему». Але ніжэй  запісаны 
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пракімен гласа першага: твоя ги поженет мя, якая 
цалкам чытаецца як «И милость твоя, Господи, 
поженет мя вся дни живота моего», які чытаец
ца падчас набажэнства ў аў торак. Такім чынам, 
гэта пракімны чацвёртага і першага гласа, якія 
гучаць, адпаведна, у панядзелак і аўторак. 
У сувязі з гэтым даволі лёгка аднаўляецца 
і  наступны фрагментарны радок: …вое спс мя и 
в силе як «Боже, во имя Твое спаси мя, и в силе 
Твоей суди ми». Такім чынам у графіці запісаны 
дзённыя пракімны на вячэрні, якія чытаюцца 
ў панядзелак, аўторак і сераду.

На ўсходняй грані запісаны фрагмент па
чатку сціхіры на ліціі Святой Тройцы в пророцехъ 
въ… – «Во пророцех возвестил еси нам путь 
спасения, и во апостолехъ возсия, Спасе наш, 
благодать Духа твоего. Ты еси Бог первый, Ты 
и по сих, и во веки Ты еси Бог наш». Тэкст ліціі 
цалкам запісаны на ўсходняй грані паўночна
ўсходняга слупа, як бы ў люстэркавым адбітку 
адносна алтара. 

Надпісы-varia – найбольш цікавая катэго
рыя графіці. Іх каштоўнасць у тым, што яны са
мыя «жывыя» з усіх катэгорый надпісаў, 
запісваюцца не па «стандартнай формуле», 
прынятай у той час, напрыклад, «госпадзі, по
мозі» для малітоўных прашэнняў або ўзгад
ванне даты ці царкоўнага свята, а потым раз
мяшчэнне інфармацыі пра памерлага чалаве
ка ў памінальных запісах, а часцей за ўсё 
адлюстроўваюць эмоцыі і пачуцці  чалавека, 
які пакінуў графіта.

З усіх чатырох слупоў найбольшая коль
касць такіх надпісаў размешчана менавіта на 
паўднёваўсходнім слупе, а на ім пяць з дзевяці 
такога кшталту надпісаў знаходзяцца на 
паўднёваўсходняй грані. 

Цікавае, але фрагментарнае графіта свед
чыць аб падзеях другой паловы XVI ст. і пере
дачы манастырскіх земляў ордэну іезуітаў: 
тая церковь…(ц)аркве доста езовитам. Надпіс 
можна прачытаць як «тая царква (і тое, што ў 
ц)аркве дасталася іезуітам». Можна выказаць 
здагадку, што размова ідзе пра СпасаПра
абражэнскую царкву, хаця не толькі яна была 
аддадзена ордэну. 

На тым жа слупе зафіксаваны надпіс: напи-
лась на лаза(реву суботу). Магчыма, гэта пака
яльны надпіс самой жанчыны, а можа быць, 
асу джэнне з боку іншага чалавека. Дарэчы, 
самы «частотны» грэх, зафіксаваны ў графіці, – 
гэта п’янства. Яшчэ адзін надпіс на паўднёва
ўсходняй грані паўночназаходняга слупа чы
таецца як немочи и з помхелья. У апошнім  
слове літары «х» і «м» пераблытаны месцамі, 
магчыма з прычыны гэтага самага «пахмелля». 
У аркасоліі паўднёвай сцяны глыбока схавана 
на ўнутранай сцяне графіта, якое чытаецца: 

«Якаў прапіў кануны». Канунамі маглі назы
ваць і просфары з памінальнай службы, і саму 
памінальную ежу. 

Аб прычынах з’яўлення такой вялікай 
колькасці графіці менавіта на паўднёва
ўсходняй грані паўднёваўсходняга слупа мо
гуць сведчыць два надпісы, якія чытаюцца як: 
крылосъ Святого Спаса. Такім чынам, месцазна
ходжанне клірашан у гэтым месцы абумовіла 
вялікую колькасць надпісаў рознай тэматыкі. 

З цікавых надпісаў, якія змяшчаюцца на 
тым жа слупе, можна адзначыць мянушку каня 
«Гнядок» на паўднёваўсходняй грані, недалё
ка ад выявы галавы каня, слова жѧжѧ – «сма
га» на паўднёвай грані, якое магло быць не 
толькі адзнакай стану чалавека, але і мянуш
кай чалавека, слова монахъ на заходняй грані, 
якое чалавек мог пісаць як пра сябе, так і пра 
іншага, і якое, магчыма, з’яўляецца назавер
шаным надпісам. На паўднёвай грані ёсць 
адзіны добрапажадальны надпіс: Спирид попъ 
добры, які накладаецца на выявы твараў у про
філь [1, с. 147]. Звычайна надпісы, у якіх гаво
рыцца пра другіх людзей, павучальныя або 
змяшчаюць патрабаванне пакарання для вы
значанага чалавека. 

На той жа паўднёваўсходняй грані слупа 
ёсць два алфавітныя надпісы. Такія графіці 
пакідалі неафіты, людзі, які толькі навучыліся 
пісаць. Безумоўна, яны дэманстравалі сваё 
ўменне. У адным з надпісаў тры літары: абв, 
у другім – восем: абвгдежз. Дарэчы, алфавіты 
сустракаюцца на іншых слупах храма, а такса
ма на хорах і ў алтары, дзе надпіс складаецца 
з 14 літар і з’яўляецца самым доўгім алфавіт
ным надпісам у СпасаПраабражэнскім храме 
[1, с. 143–144].

Рысункі, якія былі прадрапаны ў храме, 
прадстаўлены наступнымі катэгорыямі: антра
паморфныя, арнітаморфныя і зааморфныя  
выявы, выявы рук, пляцёнкі, крыжы, гербавыя 
выявы і ўласныя знакі, кругі. Антра паморфныя 
выявы прадстаўлены дзвюма про філямі твараў 
людзей, якія знаходзяцца на паўднёвазаходняй 
грані паўднёва ўсходняга слупа. Паверх ры
сункаў ёсць надпіс: «Спірыд – поп добры». 

Выява конскай галавы і шыі знаходзіцца на 
паўночнаўсходняй грані слупа. На ёй добра 
прадрапана вупраж. Магчыма, да гэтай вы
явы належыць прадрапаная мянушка жывёлы  
«Гнядок».

Арнітаморфная выява прадстаўлена вы
явай птушкі на паўднёваўсходняй грані. Яна 
прадстаўляе сабой спалучэнне птушынай га
лавы з прамавугольным целам і крыламі, 
прадрапанымі завостранымі лініямі.

На той жа грані ёсць выявы рук і перапля
цення, падобнага на ўпрыгажэнні ў кнігах.
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Адзін з самых распаўсюджаных сюжэтаў 
у рысункахграфіці – гэта крыжы. Верагодна, 
яна неслі сэнсавую нагрузку не толькі як сімвал 
хрысціянскай веры, але і як аналаг малітвы 
для непісьменнага чалавека. Выявы крыжа 
прадстаўлены простымі чатырохканцовымі 
і шасціканцовымі крыжамі, а таксама крыжамі
крослетамі, чатырохстароннімі, раўнабаковымі 
з патаўшчэннямі на канцах. Крослет прадрапа
ны на паўднёвазаходняй грані паўднёва 
ўс ход няга слупа. Большасць выяў крыжоў 
прад стаўлена на слупе галгофамі. Галгофскі 
крыж стаіць на прамавугольным узвышшы 
і можа суправаджацца надпісамі. Большасць 
крыжоў такога тыпу ў графіці паўднёва
ўсходняга слупа не суправаджаецца надпіса
мі, але часам ёсць фрагментарныя надпісы 
«ІС ХС НІКА» («Ісусам Хрыстом перамагай») 
і «ГГ» («гара Галгофа»). Найбольшая коль
касць такіх выяў знаходзіцца на паўднёва
ўсходнім слупе: дзве на паўднёвай грані 
і  шэсць на паўднёваўсходняй. 

З гербавых знакаў мы можам убачыць на 
паўднёвай грані паўднёваўсходняга слупа Аб
данк і на паўднёваўсходняй грані двойчы пра
драпаныя Калюмны. Звяртаюць на сябе ўвагу 
два знакі з той жа грані, якія былі ўтвораны на 
аснове галгофскіх крыжоў і нагадваюць трохву
гольныя знакі з адгалінаваннямі на вядомым 
партрэце Скарыны. 

Адна з самых шматлікіх катэгорый графіці – 
аўтографы, якіх да XVI ст. было няшмат і якія 
потым становяцца самымі масавымі з надпісаў 
[1, с. 143–144]. Так, на паўночназаходнім слу
пе змяшчаюцца аўтографы на кірыліцы ў 
выгля дзе імен, прозвішчаў і іх спалучэння: Пе-
рович, Василеи Козарски, Савати Ложински, Германъ, 
Ометка, Васил, Иван, Даниел, Савел. Ёсць больш 
поўны аўтограф, дзе чалавек запісаў: «Я Бал-
трумей …лавович тут был». Цікавы над піс, дзе 
чалавек пераставіў склады ў сваім імені і такім 
чынам «зашыфраваў» яго. Графіта те липанът, 
віда вочна, трэба чытаць як імя «Пантелеи». 

Найбольшую колькасць графіці складаюць 
аўтографы XVII ст. на лацініцы. Іх больш за 
трыццаць. Яны прадстаўлены імёнамі, проз
вішчамі, спалучэннем у адным надпісе імя 
і прозвішча, манаграмамі. Частка надпісаў су
праваджаецца датамі, частка датуецца па 
палеаграфічных прыкметах. Так, напрыклад, 
на ўсходняй грані знаходзіцца датаваны 
аўтограф Kristoph Strunk 1667, на паўночнай – 
Wiktor Ulanowski 1829, на паўднёвай – Martinus 
Kozlowski 1640 і Alexander Narbut 1717, на за
ходняй – Ian Baka 1626 і інш. 

Некаторыя аўтографы паўтараюцца ў ін
шых частках храма. Так, аўтограф Кarol 
Newelsky сустракаецца на паўночназаходняй 

грані і ў дыяканніку, Alexander Slizien – на 
паўднёвай грані і ў паўднёвым кампартымен
це. Але «рэкардсменам» па аўтографах 
з’яўляецца Heliasz Szewerdzic, які пакінуў каля 
дваццаці аўтографаў на сценах царквы, у тым 
ліку ў выглядзе фрагментаў, манаграм, спалу
чэння поўнага імя і прозвішча, скарочанага імя 
і прозвішча і г. д. Аўтографы гэтага чалавека 
былі запісаны прыблізна ў 1661 г., што зафік
савана ў графіта. У адным з графіта запісана 
і мэта, з якой Геліаш быў у царкве, – «за адпуш
чэннем сваіх грахоў», аб чым ён пакінуў надпіс 
на лацініцы вельмі тонка прадрапанымі, вера
годна, іголкай літарамі, магчыма, таму, што не 
хацеў, каб хтосці ўбачыў яго пакаянны надпіс. 

Аўтограф аднаго з воінаўнаёмнікаў, які 
прыйшоў з войскам Стэфана Баторыя: Iochim 
Sonebom, знаходзіцца на заходняй грані. Яго ж 
аўтограф побач з аўтографам сябра, Лудера 
Роннекена, ёсць у алтары. Іх аўтографы ёсць 
і на паўночным алтарным слупе, дзе спісам 
пакінулі свае аўтографы і іншыя наёмнікі.

Некаторыя аўтографы належаць гістарыч
ным асобам, вядомым па іншым пісьмовым 
крыніцам. Такія надпісы ёсць у алтарнай част
цы, у кампарціментах. Так, на паўднёва
заходняй грані пакінуў свой аўтограф Bazilius 
Swęcicky, які ў 1656–1657 гг. згадваецца як 
лаўнік, а ў 1709 г. як гадавы бурмістр, а ў 1727 г. 
як нябожчык [2, с. 173]. 

Заключэнне. Графіці полацкай СпасаПра
абражэнскай царквы з’яўляюцца каштоўнымі 
гісторычнымі пісьмовымі крыніцамі XII–XIX стст. 
Яны даюць звесткі па антрапаніміцы, праса
паграфіі, пісьменнасці людзей Сярэдневякоўя 
і Новага часу. Размяшчэнне графіці ў царкве 
нераўнамернае, яно залежыць ад часткі царк
вы, у якой размяшчаліся надпісы. Так, у алтар
най частцы да другой паловы XVI ст. надпісы 
маглі наносіць толькі людзі, якія праводзілі на
бажэнствы. Верхні ярус, у які ўваходзілі хоры 
і кампартыменты, таксама быў даволі закры
тай зонай да XIV ст. [3, с. 212]. У адрозненні ад 
гэтых мест у царкве, паўднёваўсходні слуп 
знаходзіўся ў зоне даступнасці для ўсіх жадаю
чых пакінуць надпіс. На слупе з XII па XIX ст. 
з’яўляюцца памінальныя запісы, алфавіты, 
аўтографы, рысункі і надпісыvaria. Найбольш 
інтэнсіўна запоўнена надпісамі паўднёва
ўсходняя грань, што абумоўлена знаходжан
нем тут царкоўнага кліраса. Аб гэтым не
пасрэдна сведчаць два надпісы «крылас Свя
тога Спаса», якія не толькі абазначаюць 
месцазнаходжанне клірашан падчас наба
жэнства, але і ўтрымліваюць эклезіонім, які па
казвае, як называлася царква ў штодзённым 
жыцці палачан. 
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